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WebDewey
We continue our work on adding new features to WebDewey. The next one in the pipeline is a Notification Feature.  This feature will provide users with a central place to get notification about updates to Dewey that are of interest to them, e.g., "Which classes in the 790s have changed in the last 3 months?" It will also allow users to drill deeper into certain types of updates and also see them in context of specific editorial projects. This is planned for a mid- 2016 release. When this feature is deployed WebDewey users will also be able to generate up-to-date versions of the Relocations and Discontinuations tables known from the print edition. 
Translations 
Most of the Dewey translations highlighted below are using translation-support software developed by Pansoft. The Pansoft software imports and exports DDC data using the same MARCXML format used to export the English-language DDC data and to represent DDC data in WebDewey 2.0.  Pansoft also developed WebDewey 2.0 under an agreement with OCLC.   
 French
A full French translation of DDC 23 was published in 2015. Shortly after the French printed edition, the Canadian Edition WebDewey was launched. This is the very first edition of WebDewey holding 2 languages (English and French) in the same instance of WebDewey. The English data is frozen at the point of the release DDC 23 in print. 
German
DNB expects to introduce the German translation of DDC 23 in 2016. An updated translation of DDC Sachgruppen is also under development. German content was moved to the Pansoft hosted Distribution Server, the German team is publishing German Dewey content several times per week into both applications the German WebDewey and the German WebDewey Search.
Italian
The Italian translation of Dewey Decimal Classification has been published by AIB (Associazione Italiana Biblioteche) and for the first time in electronic form, in WebDewey based on DDC 23 in 2014.  The Italian team introduced the Number Building Engine in the Italian WebDewey during 2015.
 Norwegian
The Norwegian team launched the Norwegian WebDewey based on DDC 23 in September 2015.
Spanish
The Spanish team is preparing DDC 22 for print publication late 2016. 
Vietnamese
The Vietnamese translation of DDC 23 was completed in 2013. Since then, the National Library of Vietnam has organized a training program, which was kicked off by a conference in October 2014 on application of the Dewey Decimal Classification in Vietnamese libraries. 
EDUG
The 2016 business meeting and symposium will be hosted by the Verbundsentrale des GBV (VZG) and held in Göttingen, Germany on April 25-26, 2016.

Discussion paper available for comment
Angiosperms
Several years ago the Swedish translation team asked us to consider the Angiosperm Phylogeny Group’s 2009 classification for flowering plants (APG III) and to revise the DDC as appropriate.  We now propose to revise the development under 583–584 to adopt APG III as the basis for the DDC’s treatment of flowering plants.  However, to avoid massive confusion, we propose to retain eudicots (dicotyledons) in 583 and monocots (monocotyledons) in 584, although the standard taxonomic order in APG III puts monocots before eudicots.
A draft outlining the specific changes involved is available on the discussion paper page of the Dewey web site.  If the classification of flowering plants is of interest to you, please review the draft and share your comments with us by 31 January 2016.

Dewey by the numbers 2015-12-01
	
	Now in DDC 23
	New in DDC 23

	Explicit assignable numbers in schedules (including built numbers)
	40,209
	3,205

	Facets (building blocks from Tables1-6 and internal add tables, added to show languages, geographic areas, ethnic/national groups, genres, etc.)
	12,204
	682

	Relative Index terms
	103,183
	6,317

	LCSH mappings
	29,849
	15,114

	BISAC mappings
	3,228
	432

	MeSH mappings
	379
	238




